1 Mittente - Lettera di vettura internazionale g0 trasporto 8
E N A\\ MA.GNA sottonesso, nonastante
* 15631 N 24562 e e comverlone
Via def Ciclaminiy reaspont inernalonale i
70026 Modugno (Bari) ot o strad
Partita IVA 04886850728
2 Destinatario 16 T et
Renault resporiatre SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di Valladolid
Avenida de Madrid 19
47008 Valladolid
Spagna IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Valladolid 4
Avenida de Madrid 19 WZEZQ ~/ . ::7_@7\) 7\/0
47008 Valladolid Via. eamell 89 /N
Spagna

N 66 DG F3

4 Luogo e data della presa

fa dei Ciclamini,4

18 Riserve ed osservazioni del trasportatore

0026 Modugno (Bari) 12/11/2019
Italia
6 Contrassegni e numerl 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Ymballaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Vol m3
5 Documenti allegail Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Pari Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4038075 LR1TWVW1 320107944R 8 PZ 1 NEW RSA RACK 669,8
H L3 .
Classe Cifra Lettera ADR 1 co lll 669,80 Kg
19 convenzioni particolarl
2t Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporta
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O [ Franco d Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - ltalia 12/11/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trpSporiatore 24 Merce ricevita
-
AN MAGRNIA
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipe mezzo Targa mezo
70026 Modugno {Bari)
. Fur FB266SP ;
Partita IVA 04886850728 gone Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrler is obliged o comply with the riles existing in terms af rond traffic and espectally those refated to the content of the followlng articles of the
Law Decree 30/4/92, ur, 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the load on the vehicles; art, 174 —driving duration of the velidcles. The activitles of
loading of the goods and distribution of the load on the axles Is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are safely fastened by meaus of specific belts and/or strops
and everything releted to road transport according fo the safety rules provided. Farticularly, the carrier Is obliged to eheck personally that the goods are londed in such a way to affer the
maxinum sqfety during transportation; moreover it does not have to exceed any welght limits of the vehlele and dimensions. The contractor and/or reciplent are not liable for any failure to
comply with the instructions, with explicit obligation te Indemnlfy the Custamer and/or the Recipient against any penally received for the non-compliance with the law and except for the

repetition for additional payments.



1/ 1 :obed €S€L LI 403V 1] 2uolzezzuone U 403V

L0ESL091E0  "dSNVHL LNVIJLLNIALT 3d N
‘dSNYH1 30 31INNS 3d N

i WN TVLOL JHANON

NOM G69 TIVLOl LNd4g sAalod

;% R _‘.%.Swtoz m_oocm._u_ I’z
NoEEm:cum_,. mtoam:m: 1k

25 PO
A el Ee T T

I:m._.m_On_wZ<m._.

L

=

EN

40d G UPEBLOL0ZE

L ogn»mmﬁabmu_m :
JANVIWINOD N
Wn.N |34QHO| OnHVd | ONGWNN | HEN 3dAL S1INM |33103dX3 | TTOLLYY.A N ANISIL0.0 SAVd
36.N | 3o LILNVAO F10LLHY NOILYNDISIa
00:01 3V 6102’15 EIAMHY ¥9- / 099-8585080/6E+ ‘INOHJITEL
00:00 3V ‘NOLLIG3dX3 sddasni ‘eisiieg  *LOV.NOD SHLOA G¥869200 “HNIANIA 300D

P

wwmommmwwvo.: WAL U_ ON m.;oz

ni@aﬁép mo.ﬁv : ‘s
B LiDUPEN opEPILBAY: ozmoooz 9200 <m A_m<mv ONDATON 920027
,,,\,,w,m_,,_@nﬁuﬁ, APYLNOIN ; L2015 fop BIA, - WHUEIIS 6P Bl
27 LINYNIYBYIHOTOYA| | “ ocmcnmﬁ Y. m\.m 1 mcmms_ .ocm%mE aw I Bubel
wm_<._.<z_._.mm_n_ m:m._._n_mn_xw HNIAAN3AA
£e:59:81L 610¢H2l 3lvd . SL06E0F N NOSIVHAIT 34 Nv3HIAHOd

O O



